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THE CREE HUNTER AND TRAPPER

To help promote, maintain, and facilitate the participation of Cree people in the
traditional lifestyle and harvesting activities as a way of life.
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Serge Lariviéere, Director-general / slariviere@osrcpc.ca
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EDITORIAL

THE FIRST ANIMAL | EVER TRAPPED AS A CHILD GROWING UP WAS A MUSKRAT.
| STARTED TRAPPING MUSKRATS EARLY IN LIFE, ACCOMPANYING MY FATHER WHEN
I \WAS ONLY 5-YEARS OLD, AND CARRYING MUSKRATS WHILE HE TENDED TRAPS.

Granted, our trapline was nowhere
near as wild and remote as the woods
and water of Eeyou Itschee, but the
local road ditches held plenty of the
furry rodents. As kids, my two sister
and | would then take the muskrats
back to the house, where we would
skin them one by one. Dad would
oversee the process, but he let us
kids do the skinning. When the fur was
sold at the end of the season, Dad
would split the fur cheque in three,
and each of the three kids would get
an equal share. Our motivation to go
trapping was even greater when we
realized we could make a few dollars
at the same time!

Over time, we became decently good
at it, and while my sisters eventually
stopped trapping, | became more and
more interested. Intime, | too became
a father and have also taught my own
kids how to skins muskrats. “Once you
know how to skin a muskrat, you can
skin anything” my father used to say!
Skinning animals not only teaches you
about pelt preparation, it teaches you
about meat, glands, and basic animal
parts. Skinning is an essential skill for a
hunter and small animals such as musk-
rats are great to teach your kids!

So if you see muskrats on your trap-
line, catch them, get your kids to
skin them, and eat them! Pass on the
knowledge and the tradition!

o

Serge Lariviere, PhD, MBA, ASC
Director-general

Cree Hunters and Trappers Income
Security Board

a d3ddVAL ANV J3LNNH 3330 FHL



ISP USEFUL
W/HAT IS THE PROCRAM?

You must
be Cree

WHO
N
T

Be at least
18 years old

Be considered
at the main
provider for your
family unit

[eI9ULL) 1010a11(J ‘a191ALIeT] ab1ag Ag / weiboid Altinoag swoosu] stoddel], pue SISiuny 9a10)

HOW DOES IT WORK? i
THE PROGRAM WILL PROVIDE YOU WITH THE INCOME NECESSARY FORYOUTO
PRACTICE HARVESTING ACTIVITIES. IT PAYS FOR THE TIME YOU SPEND IN THE BUSH BY
PAYING AN ALLOWANCE FOR THE DAYS \WHEN YOU PARTICIPATE IN HARVESTING
ACTIVITIES (DOES NOT PAY FOR GAS OR OTHER EQUIPMENT).

AT THE START OF THE YEAR, AN ESTIMATION IS MADE OF THE NUMBER OF DAYS YOU
INTEND ON PRACTICING HARVESTING ACTIVITIES OUT ON THE LAND WITHIN THE
JAMES BAY TERRITORY FOR THE FOLLOWING 12 MONTHS. AN ANNUAL AMOUNT IS
CALCULATED AND THEN DIVIDED INTO 4 PAYMENTS THAT YOU WILL RECEIVE WHEN
YOU COME TO MEET YOUR LOCAL ADMINISTRATOR AT THE TIME OF THE QUARTERLY
INTERVIEW/S (IN SEPTEMBER, DECEMBER, APRIL AND JULY).

THIS IS A FAMILY PROGRAM - BOTH SPOUSES ARE CONSIDERED TO BE ENROLLED ON
THE PROGRAM.

For someone
that is recog-
nized by the
people of their
community as
a person who is
a hunter/trap-
per and who
participates in
traditional
harvesting
activities.

IS IT

FORY?

IT IS NOT

for people

who work and can
only go to the bush
on the weekends
or holidays

IT IS NOT

for people who
just “live” in

a primitive
residence near
the community
(“Bush camp?”)
without actively
practicing har-
vesting activities.



P

PROGRAM
INSCRIPTION

FOR 2017-2018

QUALIFICATION YEAR

You must establish your eligibility.

During 12 months (from July 1, 2016 to June 30, 2017),
you must spend at least 120 days practicing harvest-
ing activities in the bush and MORE TIME in the bush
than working or other activities.

(Those days are not payable - they serve only to prove
that you have chosen harvesting activities as your

Meet with your Local
Administrator who will
give you the forms you
need to prepare your
application and inform
you about the deadline
to apply. They will also
include you on the list of
persons that are request-
ing to be added to the
Local Committee List of
the community.

main occupation.)

ADDITIONAL
INFORMATION
TO PROVIDE

o Cree Beneficiary
number (for all mem-
bers of the family)

o Birth certificates
(for all members of
the family)

o Social Insurance
Cards (for adults of
the family)

o Record of all activi-
ties and income you
receive during your
Qualification Year
(your Local Adminis-
trator will provide you
with the forms to be
filled out) — This in-
formation is required
for both you and your
spouse.

DEADLINE

June 20117

Meet with your Local
Administrator in June for
your interview.

WHAT HAPPENS
AFTER THAT®?

If approved, your file will
be opened as of July 1, 2017
until June 30, 2018

(for 12 months.)

BUT, your first payment
will be issued in September
20117, once you have met
your Local Administrator
for your interview.



Muskrats are herbivores and consume
y mostly the roots and leaves of aquatic
h y vegetation such as cattails, reeds or lily

pads. Occasionally, muskrats may con-
sume animal matter such as freshwater
mussels. Because of their small size, musk-
rats have a wide variety of predators,
suchas the American mink, the river otter
birds of prey and there are no doubts
that small muskrats probably get eaten
by large pike. In the wild, muskrats breed
in the spring. During mating males roam
over large areas in search of receptive
females and males will often use their
musk glands to establish their territory
which they will actively defend against
other males. Any hunter that harvests
muskrats in the spring will recognize a
time where muskrat spelts will start
showing signs of territorial fights as the
leather of the captured animals if full

of holes from bite marks. At this time “_males roam over |8PQ8 areas in SBaPCh
: of year muskrats are often cbserved on of receprive females and males will ofren
French Name Rat musqué"'_,-'-' e ' e floating objects such as logs, or on the

use rheir mush glands ro esrablish rheir

Cree Name waciski g e rocks and logs, the hunter can sometimes rel‘r‘iml‘g___"
. : 1 notice the dropping of muskrats, a sure
sign of their presencel

Scientific (latln Name Ondatra zibethicus ; gt edge of big rocks near water. On these

Cree Sgllablcs. -qped ;:-
. s

The flesh of muskrats is a delicacy and
although it is rare to find them in large
concentration over Eeyou Istchee, the
hunter that is able to catch muskrats
is guaranteed to enjoy a nice meal.
Because muskrats can sometimes be
infected by tularemia, a disease that is
transmittable to humans, it is best that
hunters check the liver of muskrats and
discard any animal that does not look
healthy. The liver of muskrats infected
with tularemia usually resembles a straw-
berry that is bright red in color with
small white dots, which are, in fact, dead

THE MUSKRAT IS NOT AN ANIMAL THAT IS COM-
MONLY OBSERVED IN EEYOU ISTCHEE. HOWEVER,
MUSKRATS INHABIT MOST OF THE LAKES AND RIVER
SYSTEMS OF THE NORTH. TYPICALLY, WE FIND MOST
MUSKRATS IN SLOW MOVING CREEKS WITH DENSE
VEGETATION ON THE SHORE.

Sometimes, a hunter may be lucky to find a shallow bay full
of reeds and cattails with piles of vegetation that look like
miniature beaver lodges, these are muskrat huts. Indeed,
muskrats sometimes build nests or huts out of cattail stems
and other vegetation, however, most muskrats prefer to
live in a burrow or den that is accessiole by an underwater
entrance. Opportunistic muskrats will sometimes use aban-
doned beaver lodges and it is a great place to set your traps!

liver cells. This infection does not affect
the value of the furbut it's best not to
consume infected muskrats.

o
O LucFarrell®
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Executive Director
of the Fur Council of Canada

FIGHTING
ANIMAL

GHTS
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“People tried to defend themselves using science when in reality

the arquments were emotional.”

Mr. Herscovici, tell us a little bit about your background
and what led you to work for the Fur Council of Canada?

[ 'grew up in a fur family. My great grandfather was a furrierso was
my grandfather and even my father Jack was a traveling salesman
svelling fur garments throughout Europe. Eventually my father
moved to Montreal and | remember helping my father and grand-
father in their fur store. Over time, | became a journalist and | got
really interested in some of the social injustices that were happen-
ing around the world. I spent a lot of time, for example, studying the
people of Tibet and their relationship with China. Then, in the 19707,
what, at the time, we called the ecologists movement started and
the notion of animal rights surfaced. That's when | wrote my book
called “Second Nature”. At the time, it was interesting. People
underestimated the impact that this movement would have and
many people did not think that the complaints would have any
effect. Howeverin 1989 there was the official stop of the seal hunt
for white coats and the major impact of this was that it showed
people that science was losing to human emotions. The stopping of
the hunt had nothing to do with science but everything to do with
the image of the kil

How did this turn to the fur industry?
Well, the mediaattention forthe seal hunteventually turned toother
fur animals and to campaigns against foothold traps. Again, a lot of
the same mistakes were made. People tried to defend themselves
using science when in reality the arguments were emotional. Those
pressures from the animal rights movements eventually brought the
world together to develop a series of tests to determine which
traps were the most humane for which species. Following a ser-
ies of tests, the Fur Institute of Canada
eventually developed a series of traps

that we refer to as “certified traps” “We also Sp(*‘.Ild
that are recognized as the most humane a ql‘(,‘ al, deal of
effort {rying to
tell the truth
about the fur
So, let me ask you bluntly: is the cur- lra de.”

to catch the animal species. This is what
the International Agreement on Humane
Trapping standards is all about.

rent decline in fur prices a result of
the anti-fur movement?

No! Currently, fur is very much in fashion
throughout the world. The big problem with fur prices right now has
everything to do with economic instability that is affecting Russia.

AH

sL

AH

SL
AH

When Russia started to fight with Ukraine,
alot of countries imposed economic sanc-
tions against Russia as a way to discourage
their aggressive actions against Ukraine.
Consequently, the Russian currency, the
ruble, was greatly devalued and today
the Russian money is simply too weak for
the Russians to participate in large scale fur
purchases. Therefore, fur prices have plum-
meted to very low levels. This is really a
consequence of the economic environ-
ment effecting Russia and has nothing to do
with people’s attitudes towards fur.

Well, it is nice to hear that fur is

in fashion. Why do you think this is
the case?

Well, people have realized that furisa sus-
tainable resource and that a lot of the ani-
mals are used for more than just their fur.
This is especially true of the native people
who harvest animals for meat as well as
fur We also spend a great deal of effort
trying to tell the truth about the fur trade.

For example?

One of our major efforts was the
development of the website “Truth
about fur” www.truthaboutfurcom as
well as another site “Fur is green” www.
furisgreencom. Those were the first pro-
active campaigns where we decided
to tell the truth about the industry and
where we could refer any media inquiry
when people asked “why is this done?”,
“why are animals trapped?” etc. These
two websites have been huge in helping
us promote the fur trade and explain to
the people what it means. You know, his-
torically when a journalist called to ask
about the fur trade, trappers used to hang
up, feeling that their best interest was not
to say anything and avoid any statements.

: E d3ddVIL ANV JILNNH 3340 FHL
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But when they did that, the media only got one side of the story, SL
the side from the anti-trappers. Today, when somebody says some- AH
thing that is incorrect about the fur trade, we act! We call them, we :
write letters, we publish newspaper articles, we give presentations

in schools. We do a lot of work to make sure that people understand

the value and the importance of the fur trade.

Anything specific to the Cree? SL
Yes! Many of you have seen the campaign that we did highlighting :

a Cree trapper cooking a beaver for meat and the attention we

got from that add was tremendous. A lot of people simply do not

understand this industry. That's why it's an ongoing effort, we must

keep doing the good work that we do. We need to get some trap-

pers to speak up when asked about their trade, their activities. Thisis

simply what we have to do to keep this market alive.

What is the best place to start?
www.truthaboutfurcom This website
really provides all the information that
anyone needs to have if they are going
to deal with the media and answer ques-
tions about the fur trade.

Thank you Mr. Herscovici for this
great interview!e

The fur industry often has its ups and downs. This past year, fur mar-
kets have been terrible and many people wrongfully blame the Animal
Rights Movement for the low fur prices. However, the fact is that the

low fur prices that we are experiencing right now have nothing to do
with the Animal Rights Movement, but instead, they are affected by
the political conditions worldwide. Here is a brief summary of what is
affecting the fur market worldwide right now:

Ten Lessons

from 30 Year

Battling Animal Rights

By Alan Herscovici, Senior Researcher, Truth About Fur

Thirty years! The other day | suddenly
realised that this is the 30" anniversary
of the publication my book Second
Nature: The Animal-Rights Controversy.
First published by the Canadian
Broadcasting Corp. in 1985, this was

the first serious critique - and is still one
of the very few - of the animal-rights
movement from an environmental and
human-rights perspective.

“The publica-

lion of Second
Nafure changed
my life.”

The publication of Second Nature
changed my life. Until then, my interests
as a freelance writer had ranged widely,
although curiosity about different people
and cultures was often a unifying theme:
from promoting the cause of Tibetan
refugees to exploring the mystical world
of Hassidic Jews. While | was brought up
in a Canadian fur manufacturing family,
the emerging “animal rights” debate was
only one story among many.

Now, suddenly, | was thrust into a quickly
escalating battle. | was invited to speak
with cattle, chicken and hog producers,
medical researchers, science teachers,
and many others. My message was that
people working with animals should
speak out about what they do, so the
media and public can hear both (orrather
the many) sides of these complex issues.

I had the opportunity to put theory into
practice when | was asked to serve as
executive vice-president of the Fur
Council of Canada. In that capacity
| directed the industry's “Fur Is Green”
campaign and, more recently, the first
full-fledged North American informa-
tion program under the “Truth About
Fur” banner.

So what have | learned in more than 30
years of studying and sparring with the
animal-rights movement? Here are 10
important lessons, most of which have
implications far beyond the debate
about fur.

THE AUTHOR (STANDING RIGHT) WITH LEADERS OF THE ABORIGINAL TRAPPERS FEDERATION
AT THEIR FOUNDING MEETING, NOT LONG AFTER SECOND NATURE WAS PUBLISHED, IN 1985.

(SOURCE: TRUTH ABOUT FUR)

1. The medium is the
message.

The frenetic pace of modern news
cycles clearly favours sensationalism and
emotions, the stuff of animal-activist
campaigning. In a world of information
overload and attention spans measured
in sound bites, it is increasingly difficult to
discuss complex (aka “real”) issues in any
serious way.

2. A picture is worth a
thousand words.

So good luck explaining to the television
audience why well-regulated trapping
helps to maintain stable and healthy wild-
life populations while the activists’ photo
of ananimalinatrapis projected onto the
screen behind you. What the audience is
not seeing is the animal suffering (starva-
tion, disease) that results if we “let nature
take care of itself”, as activists propose.

Thanks to decades of scientific research,
modern trapping methods are much
more humane than nature’s way of regu-
lating wildlife populations. But most of
us will never see the fox scratching itself
raw for weeks before dying of sarcoptic
mange, or the bite scars on beaver that
fought each other for survival in an over-
populated pond.

3. “Animal rights” is
NOT animal welfare.

The animal-welfare movement developed
to ensure that animals we use - for food,
clothing or other purposes - are treated
“humanely”, ie, with respect and as little
suffering as possiole. Animal rights, by
contrast, is a philosophy that claims we
have no right to use animals at all. “Not
better cages, no cages!” says the Animal
Liberation Front slogan.

[traced the origins of thisradical new philo-
sophy in Second Nature, and yet, 30 years
later the profound difference between
“animal rights” and “animal welfare’ is still
not understood by most journalists or poli-
ticians, let alone the general public. This
allows groups like PETA to masquerade
as welfare advocates - attracting media
attention and credibility with shocking
exposes of animal abuse - although PETA
really opposes any use of animals, no mat-
ter how humanely it is done.

4. Urban {rumps rural.

It is striking how often rural people play
the bad quys in activist campaigns: loggers,
miners, ranchers, hunters. This reflects
a widening split between rural and urban
cultures; for the first time in human history,
most of us live in cities.

: E d3ddVIL ANV JILNNH 3340 FHL
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It wasnt so long ago that most North
Americans still had family on the land -
you Vvisited grandparents on the farm at
Christmas and learned to respect rural
skills and knowledse - but not anymore.

Most journalists also live in cities, and
with reduced budgets they rarely have
time to seek out the rural side of the
story. Not surprisingly, media usually
reflect an urban bias with little interest
in, or understanding of, rural realities.

5. We have lost contact
with the real sources
of our survival.

e all use paper and wood, but it's
"eco-cide” to cut trees. We need metal
and glass, but miners are evil. It’s hard to
imagine life without gas for cars and oil
for heating, without plastics or synthetic
textiles - but no oil wells or pipelines
here please! Plentiful meat and milk has
allowed even poor children to develop
healthy minds and bodies, but activists
now want us to believe that animal agri-
culture is a continuation of the Holocaust.

The remarkable productivity of primary
producers has given the rest of us the
freedom to do many other wonderful
things that make a thriving and cultured
modern society. And yet, perversely,
we use that freedom to attack the
people who feed and clothe us!

6. Animal activism is
big business.

We have come a long way from “the
little old ladies in tennis shoes” whose
volunteer efforts supported the SPCA
and other traditional animal-welfare
groups. Groups like PETA rake in some $30
million annually; the so-called Humane
Society of the United States (HSUS) col-
lects more than $100 million. And there
are dozens of other such groups.

They attract attention with naked
“celebrities” or sensationalist “exposés”;
they translate their “brand recognition”
into income with sophisticated comput-
er-assisted fund-raising techniques. As
one leading activist told me: “You can't
win because it costs your industry money
to fight us, but we make our money cam-
paigning. The longer the battle, the more
we make!”

7. Animal rights
reflects a culture in
{ransition.

[t was Michael Pollan’s 2006 book The
Omnivore’s Dilemma that first drew
my attention to this aspect of the ani-
mal-rights phenomenon. Not long ago
our ancestors lived in societies with clear
ideas about how one should live, what
we should eat, who we should marry,
and so on. With the erosion of “trad-
itional values” by globalisation, multicul-
turalism and secularism, everything is up
for grabs.

A trip to the grocery store triggers a
complex ethical calculus: should we buy
organic or conventional, local or imports,
GMOs, trans fats, low cholesterol, gluten
free,and on it goes! In this confusion, phil-
osophies that propose a new moral cer-
titude can be very attractive, especially
to younger people.

8. Animal activists
show more aggression
than compassion!

Over the past 30 years, the tone and
tactics of animal activist campaigning
have become much more confronta-
tional. Check out the comments posted
on animal-related articles, the Facebook
pages of activist groups, videos of “dir-
ect action” demonstrations, not to men-
tion the criminal attacks by the Animal
Liberation Front.

Compassion for animals has become a
pretext for hatred of farmers, furriers,
medical researchers and other people.
In part, this parallels the hyper-testos-
teronization of society in general, from
the sex and violence of video games
and music videos to road rage. But the
fundamentalist core of the animal-rights
philosophy should not be ignored: ie,
when idealistic young people are told
that raising and eating farm animals is the
moral equivalent of the Holocaust, don't
be surprised that butcher stores are van-
dalized. [t seems ironic, nonetheless, that
activists who claim to speak for compas-
sion are so keen to attack the livelihoods
and cultures of others. Unfortunately,
many animal activist organisations have
become politically-correct hate groups.

9. Freedom to protest
vs. freedom of choice.

Freedom of expression is essential in a
free society. For that reason, police in
western democracies are generally very
tolerant of protesters. Where, however
is the balance between the right to pro-
test the sale of fur-trimmed, down-filled
parkas, for example, and the right of con-
sumers and retailers to buy and sell such
products?

One store in Vancouver has been sub-
Jjected to rowdy protests several times
a week for more than a year! The activ-
ists have vowed to put this retailer out
of business unless he stops selling Canada
Goose coats. Customers are harassed,
neighbours are disturbed, the survival
of a legal business that pays taxes and
employs many young people is threat-
ened - but the rights of a few dozen
activists apparently trump everyone
else’s interests. Another store selling fur
in Hotel Vancouver was subjected to
such frequent and aggressive protests
that its lease was not renewed, not
because the management disliked fur
but because their guests felt intimidated.
Can you spell “protection racket’?

It is time to ask whether “freedom of
expression” includes the right to protest
wherever one chooseslf we think it's
wrong to sell furthis could be expressed
in a public park or square as easily as in
front of small, family-owned businesses.
Or at the seat of government, since it
is government that is empowered to
decide whether a product should be
banned.

After all if consumers didnt want to
buy fur or fur-trimmed coats, retailers
would not be stocking them. Protesters
are using the freedom that democracy
provides as a weapon to short-circuit it.

10. Time to speak out!

There are many reasons why activist
voices have dominated this debate
until now. Farmers, ranchers and medical
researchers are busy farming, ranching,
and researching. As my activist friend so
astutely observed: "It costs you to fight
us; we make our money fighting you!”

For more information, please contact Truth About Fur:

www.iruthaboutfur.com

Want to gel in {ouch?

info@truthaboutfur.com

The natural bias of the media is also a fac-
tor: thousands of farmers doing a good
Job caring for their animals, day in and day
out, is not “news’”’.

Often, too, activist claims seemed so
absurd that the people involved felt no
need to respond; they didn’t understand
that the public cant know which claims
are absurd if the experts remain silent.

Happily, the people who work with
animals are beginning to understand the
importance of speaking out. In our case,
producer and trade associations across
North America have joined to produce
TruthAboutFurcom. While still a work in
progress, we are already seeing impres-
sive results: e.g, our Facelbook page now
has more than 23,000 “followers”!

Now it is up to everyone to use these
tools to make our voices heard. If you see
an anti-fur comment in the paper write
a letter or call the journalist to suggest
they check out our website.

Retailers can provide the URL to con-
sumers who wonder whether it’s “OK”
to wear fur There are great resources
for schools. And the website also pro-
vides crediole information that polit-
icians need to make responsiole decisions
affecting our industry,

And, finally, perhaps that’s the most
important lesson of all from my 30
years of battling “animal rights™ it's up
to each of us to speak out for our indus-
try. Because, as Irish political philosopher
Edmund Burke reputedly said, “The only
thing necessary for the triumph of evil is
that good men do nothing”

Do yvou have a question about fur that you would like answered?
questions@truthaboutfur.com

Are you a member of the media?

media@truthaboutfur.com

H E d3ddVIL ANV JILNNH 3330 IHL



FUR INSTITUTE OF CANADA ANNUAL GENERAL MEETING

THE FUR INSTITUTE OF CANADA'S ANNUAL GENERAL MEETING WAS HELD THIS YEAR IN YELLOW-
KNIFE, NORTHWEST TERRITORIES. PRESENT AT THIS MEETING WERE PRESIDENT OF CTA, WILLIE K.
GUNNER AND DIRECTOR GENERAL OF THE INCOME SECURITY PROGRAM, SERGE LARIVIERE. THIS
MEETING IS THE SINGLE MOST IMPORTANT GATHERING OF TRAPPERS AND BIOLOGISTS, AS WELL AS
GOVERNMENT OFFICIALS AND DECISION MAKERS ALL ACROSS CANADA. BECAUSE OF THE LOCA-
TION, THE ATTENDANCE WAS NOT AS IMPORTANT AS PREVIOUS YEARS BUT THE LOCATION WAS
FANTASTIC OF A NICE EVENING MEAL OF WALLEYE ON THE SHORES OF THE GREAT SLAVE LAKE!




PROGRAM REVISION

THE ENTIRE STAFF OF THE
CREE HUNTERS AND TRAP-
PERS INCOME SECURITY
BOARD MET AGAIN THIS
YEAR AT THE END OF JULY -
EARLY AUGUST AT THE HEAD
OFFICE IN QUEBEC CITY TO
REVIEW THE FILES FROM ALL
COMMUNITIES. AS ALWAYS,
THIS EXERCISE ENABLES THE
STAFF TO REVIEW THE WORK
FROM ALL COMMUNITIES TO
MAKE SURE THE PROGRAM
OFFERS THE SAME BENEFITS
TO BENEFICIARIES FROM ALL
COMMUNITIES.

40™ ANNIVERSARY OF THE INCOME SECURITY PROGRAM

ON AUGUST 23, 2016, THE BOARD STAFF AND SPECIAL GUESTS ALL GATHERED IN WEMINDJI TO
CELEBRATE THE 40™ ANNIVERSARY OF THE INCOME SECURITY PROGRAM. AFTER A NICE MEAL OF
TRADITIONAL FOODS, SEVERAL KEY PEOPLE WENT TO THE MICROPHONE TO EXPRESS THEIR FEELINGS
ON THE IMPORTANCE OF THE INCOME SECURITY PROGRAM, HOW IT STARTED AND WHY IT IS STILL SO
IMPORTANT TODAY. SEE MORE PICTURES OF THIS EVENT IN THE TRAVELING DIRECTOR PAGES!
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CREE TRAPPERS
ASSOCIATION ANNUAL
GENERAL ASSEMBLY IN
WASKAGANISH

ON AUGUST 21, 2016 THE CREE TRAPPERS ASSOCI-
ATION HELD ITS ANNUAL GENERAL ASSEMBLY

IN WASKAGANISH. DURING THIS EVENT,
VICE-CHAIRMAN OF THE INCOME SECURITY BOARD,
WILLIE ISERHOFF, AND DIRECTOR-GENERAL,

SERGE LARIVIERE, PRESENTED AN UPDATE ON THE
STATUS OF NEGOTIATIONS FOR IMPROVING THE
INCOME SECURITY PROGRAM. THIS MEETING ENDED
WITH A GREAT TRADITIONAL FEAST AND AN
EVENING OF GAMES AND MUSIC.

DEFINITELY A GREAT EVENT TO ATTEND!

MEETING OF INTEREST
NATIONAL AND INTERNATIONAL

JANUARY

17+20

2017

2017 Shot Show Gear Up
Sands Expo Center, Las Vegas, Nevada, USA

www.shotshow.org

40¢ Salon provincial du Trappeur (40" Provincial Trapper’s Convention)
Centre de congreés et d’expositions, Lévis, Québec

www.ftgq.gc.caor & 418-872-7644 (In french)

Fur Harvesters Annual Trappers Convention
Fur Harvesters Auction, North Bay, Ontario

www.furharvesters.com or s 705-495-4688

a- l‘d. J' a-
ISKAMOON
CORPORATION

Trans Eeyou Istchee

A MULTI-SERVICE TRAIL

The Trans Eeyou Istchee Trail is a

e e .

Niskamoon Corporation remedial
works project that Cree land users
and beneficiaries can apply to

receive funding for.

The objective of the trail is to
alleviate the long term impacts of
hydroelectric development on our
land by improving access to the

territory in order to promote
traditional Cree land use practices,

encourage the transfer of
traditional knowledge and help our
communities adapt to the ongoing

impacts of development.

Interested land users can visit their
Niskamoon Local Coordinator -
for more details.

- Whapmagoostui: Allan George = Waskaganish: Ernest Moses
Chisasibi: Sam Cox Nemaska: Stella Jolly
Wemindji: Geraldine Mark Mistissini: Ronald Blackned
Eastmain: Gregory Mayappo Oujé-Bougoumou: Tommy Rabbitskin

-

Waswanipi: Judy Trapper

ang jo
7 ISKAMOON
CORPORATION
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BAITED SE T FOR MUSKRAT

BY SERGE LARIVIERE

ALONG ASMALL CREEK OR LAKE WHERE MUSKRATS ARE ABUNDANT, BUT WHERE
NO VISIBLE TRAILS CAN BE FOUND, THERE IS A SIMPLE WAY TO CATCH MUSKRALTS,
USING A SMALL PHOTO TRAP AND A PIECE OF BAIT.
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As a kid growing up trapping muskrats
along creeks and rivers, | rapidly dis-
covered that not all baits are equal for
muskrats. Although fruits and vegetable
will attract muskrats to some degree,
| have found that, by farthe best bait for
muskrats seems to be a piece of carrot.
Carrots have a strong odor they are
bright in color and easily visible and they
keep well outside. A very basic set is to
simply put a piece of carrot on a sharp
stick on the edge of the water and put a
small foothold trap underneath.

conditions.

For best results, you should tie that foothold trap to deep
water so the captured muskrat can jump in the deep water
and drown after capture. This set is so simple and so effect-
Ive that you can catch muskrats under almost any kind of

The best trap for this set is
a small foothold trap such
as the Victor long spring
F1 or #15. Be careful how-
ever if there are beaver In
the area, the beavers may
very well come to try and
eat that carrot, so tie your
trap good!



ISP USEFUL
~ HAPPY 40" ANNINVERSARY
~ TO THE PROGRAM

Cree Hunters and Trappers Income Security Program / By Tanya Lynn Strong, Program Assistant-Administration

What is the Program?

-A unique program, inspired By the tradi-
tions of James Bay Cree FOR James Bay Cree
Hunters and Trappers.

-A program that provides the opportunity
for the Cree of Eeyou Istchee to choose a
traditional lifestyle of harvesting activities
as their main occupation.

-A program that provides the income en-
abling hunters and trappers to spend time on
the land pursuing harvesting activities.

Over the past 40 years

The program has played an important part
in the lives of a great number of Cree adults
and children. Grand-parents, parents, chil-
dren and now grand-children can share
their experience of participating on the
program.

Throughout the past 40 years, there have
been years with up to 1439 cree families
enrolled on the program. Many Cree peo-
ple have relied on the program at a time in
their life.

¥ _GH THE PROGRAM HAS PLAYED AN IMPORTANT ROLE FOR CREE HUNTERS AND TRAPPERS
@5’ E PAST 40 YEARS, IT MUST BE UPDATED TO REMAIN A REASONABLE AND VIABLE CHOICE OF r
5.

XXZ&Y OF LIFE FOR TODAY'S CREE TRAPPERS.
THE PROGRAM HAS ALREADY BEEN REVIEWED TWICE (IN 1988 AND IN 2002) AND IS CURRENTLY
UNDER REVIEW. MODIFICATIONS ARE EXPECTED TO COME INTO EFFECT IN THE NEXT FEW/ YEARS.
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DURING THE SUMMER OF 2016, DIRECTOR-GENERAL, SERGE LARIVIERE WAS FORTUNATE TO BE ABLE TO SPEND SOME
TIME WITH BENEFICIARY ABEL BRIEN FROM MISTISSINI TO TALK ABOUT HIS LIFE AS A HUNTER.

Mr. Brien, please start by telling us where and when you were born.
I'was born on May 9, 1932. | was born in the bush and | have been hunting all of
my life. My fatherBilly Brien and my mother Daisy Matoush raised me in the bush.

How did you start hunting?
When | was young, | received 2 small traps as gifts. | was told to go out and find
muskrat trails and set the traps to catch muskrats!

How did you get your first gun?

I got my first qun, a single-shot .22 that | paid for by selling the skins of the muskrats
I'was catching. In those days, once | had my .22, | was always carrying my .22 every-
where [ went. | was almost always following my dad, hunting with him and learning
how to hunt with my father. | also remember when I killed my first moose, it was
with that same single-shot .22 that | killed my first moose in the winter.

Do you recall some tough times when you were growing up in the bush?
It was normal for us to experience food shortage. | remember growing up and
listening to my brother, Charlie Brien, cry because the only food we had to eat
was fish, and sometimes we did not always have food to eat. My brother was a
teenager then and he was hungry all the time.

What is your favorite fish to eat?
My favorite fish to eat is the white suckerbecause everything is good about a sucker

And your favorite duck?
My favorite duck to eat is old squaw (long-tailed duck).

And you, did you ever go hungry in the bush?

No, me | have been very lucky, | have always been able to find something to eat
in the bush. But my late dad told me that he had witnessed some years of real
food shortage and that he knew of some people that died of starvation during
those years.

And when did you meet your wife?
\¥hen | turned 19, | got married to Elizabeth Coon. Together we had 5 girls and
2 boys but we lost one of our children.

Were you always in the bush then?

When | turned 18 in 1950, | worked for a sawmill - | probably worked in that
sawmill for close to 10 years. Then, I was in the hospital for a few months, just
before | got married. But | was always in the bush whenever | was off of work.
I have always been lucky to be in the bush hunting, trapping, fishing and con-
ducting harvesting activities as a way of life.
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You really seem to enjoy the bush
life! What is your favorite time of
year?

My favorite time of year is probably
spring because | love hunting geese in the

spring.

And your favorite bush food?

My favorite bush food is bear. Two years
ago, my son, Alex and | harvested a really
nice bear. Alex is the tallyman of my
trapline now. He set the trap and caught
the bear. It was a nice bear!

Did you ever kill a bear during the
winter when they are sleeping?

My Yes, one time | found a en and killed a
bear in the winter.

How do you get a bear out of its
denin the winter?

You talk to it peacefully. When you find a
den with a bear init, you just talk to that
bear in Cree, very peacefully and the
bear will look up at you so you can kill it.

Did you ever find anything in the
bush that is not edible?

You know, everything is edible when
there is no food. | have eaten a wide var-
iety of animals when | was growing up,
when there was nothing else to eat. For
example, white owl is very good, it looks
like a chicken when it is plucked and it is
a delicacy. Everything is edible when you
are hungry and there is no other food
around.

Thank you Mr. Brien for sharing your
life story with the readers of The
Cree Hunter and Trapper! ¢
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Keep your fingers off the trigger.

T las o _
; ; The third rule of gun'safety is to keep your hand and fingers away from the trigger. You should only put your
; finger on the trigger when you are ready to shoot, never under any other circumstances.
_L_ I l l I l h’PQﬂl@l@ 3 _ Open the mechanism and verify for yourself that

the firearm is unloaded. You treat a firearm as if it is loaded, you point it in a safe direction,
you keep your fingers off the trigger, then you should open that firearm to make sure there are no bullets in the

chamber.

Z § : : .. : . But remember, even if
B S | C RU LES O I: G U N s i _' : Ao e e you lay it on abed or on the seat of the truck, always make sure it is pointed in a safe direction, never towards

people, pets or equipment that is valuable.

SAFE 1Y

BY SERGE LARIVIERE

HUNTING IS FUN WHEN IT IS DONE SAFELY. IF YOU ARE GOING TO INTRODUCE NEW PEOPLE TO HUNTING, MAKE
SURE TO TAKE A FEW MINUTES TO TEACH THEM ABOUT GUN SAFETY. THE LESSONS YOU TEACH THEM MAY SOME-
DAY SAVE THEIR LIVES AND PREVENT ACCIDENTS.

MORE AND MORE CREE TAKE UP
HUNTING AS A \WAY TO RECON-
NECT WITH THEIR CULTURE AND
TO PROVIDE THEIR FAMILY WITH
DELICIOUS BUSH FOODS.

\¥ith the growing segment of youth in
the Cree population, more and more
young hunters take to the woods.
It’s important when you introduce
a teenager to hunting that he be
taught the basic rules of gun safety.
Throughout Canada, firearms training
is offered and the same basic rules of
safety are taught all over Canada. These
4 basic rules are the fundamentals of
gun safety and are as follows:

Always consider a firearm loaded.
\¥henever you are about to reach for a firearm, treat it as if it was
loaded. Never assume it has been unloaded until you check for yourself.

Always point in a safe direction. control that muzzle!
You should never point a firearm at something you don't intend to shoot. It is your duty to make sure the firearm
is always pointed in a safe direction. Whether you are traveling, hunting as you walk or siting in a blind, never

point it at people or objects you do not wish to shoot!
SOURCE: CANADIAN FIREARMS SAFETY COURSE STUDENT HANDBOOK,
ROYAL CANADIAN MOUNTED POLICE (PICTURED IN THE LEFT PAGE).
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COULD IT BE PRESENT ON THE EEYOU ISTCHEE-JAMES BAY TERRITORY?
A project undertaken in collaboration with the Cree Trappers’ Association,
the Cree Nation Government, FaunENord, the Ministéere des Foréts, de la
Faune et des Parcs and Nature Québec was set up to update and disseminate
knowledge about the wolverine. A series of workshops on the wolverine were

given in Mistissini, Nemaska and Waskaganish in April 2016. These workshops
were an opportunity to exchange views and discuss this endangered and mis-
understood species, designated as endangered under Québec’s Act respecting
threatened or vulnerable species. Think you may have seen a wolverine?
Report your sighting to help shed light on the wolverine’s situation!

The wolverine
- a myslerious animal -

By Alexandre Anctil,
Biologiste chargé de projet, FaunENord

Aurélie Bourbeau-Lemieux,
Biologiste de la faune,
Gouvernement de la Nation Crie

Sophie Gallais,
Biologiste Chargée de projet
Aires protédgées, Nature Québec

Clark Shecapio, Coordonnateur projets
spéciaux, Association des trappeurs Cris

Isabelle Thibauli, Ministéres de Foréts, de
la Faune et des Parcs

AN UNCLEAR SITUATION

The wolverine's situation in Quebecisunclear.Is there still a popu-
lation or a few animals on the territory? It is hard to know, since
the last wild animal was captured in 1978, near Schefferville.

Nevertheless, several reports of sight-
ings, some of which are highly cred-
ible, are reported to the Ministere des
Foréts, de la Faune et des Parcs every
year. However none have been con-
firmed with tangiole proof (e.g, photos,
videos, hair carcasses). The situation
remains unclear.

However the presence of the wolver-
ine in neighbouring Ontario is well docu-
mented. Even though the centre of the
species’ range in Ontario is located in
the northwest of the province, an east-
ward expansion of the population has
been observed over the last few years.
Between 2011 and 2014, the presence
of the wolverine has been confirmed
on four occasions less than 200 km from
the Québec borderon the Ontario side.
GCiven the large distances covered by
this animal, it is very likely that it can be
found in Québec (Eeyou Istchee-James
Bay and/or Abitibi) in the short term, if
not already.

“Some Cree
{rappers using
{rapping areas
located to the

west of the
Eeyou Isichee
lerrifory have

agreed to the
installation of
moflion-sensing
cameras to pol-
entially defect
the presence of
the wolverine.”

PHOTO OF THE'WORKSHOP IN WASKAGANISH (PHOTO CREDIT: SOPHIE GALLAIS, CO-AUTHOR).

Some Cree trappers using trapping
areas located to the west of the Eeyou
Istchee territory have agreed to the
installation of motion-sensing cameras to
potentially detect the presence of the
wolverine. The cameras were placed in
the spring of 2016, very near sites specif-
ically designed to attract the wolverine,
and will remain active throughout the
following year.

A MISUNDERSTOOD
SPECIES

The wolverine is the largest represent-
ative of the marten and fisher family,
Mustelidae. Discrete and relatively
solitary in nature, it avoids humans and
fragmented environments, making it
an excellent indicator of vast wild
expanses in the boreal zone. Despite its
reputation as an aggressive animal, there
are no documented cases of attacks on
humans. It should also be said that the
wolverine is more of a scavenger than a
predatorespecially in winter. It feeds on
animal carcasses, such as moose and cari-
bou, though it is occasionally a predator
of animals like the beaver and other small
prey. In its search for food, the wolver-
ine may interfere with human activities
(traplines, camps), but these cases are
rare since the wolverine is present at a
very low density on a territory.

PHOTO OF AWOLVERINE TAKEN USING A
MOTION-SENSING CAMERA INSTALLED IN
ALASKA AS PART OF A SPECIES MONITOR-
ING PROGRAM (PHOTO CREDIT: ALASKA
DEPARTMENT OF FISH AND GAME).

: E d3ddVIL ANV JILNNH 3340 FHL
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WHAT DOES IT LOOK
LIKE?

The wolverine is often confused with
several other species, in particular with
the fisher. Participants in the workshops
held in April knew very little about the
wolverine and the fisher given that they
are rare or absent on the territory. The
wolverine is a stocky animal of aver-
age size (oetween 8 and 18 kg and
approximately 1 metre in length without
the tall).

Its fur is long and thick, and its wide legs
facilitate movement in the snow. Its pelt
displays certain characteristic colours,
namely the presence of paler lateral
bands on its flanks. Howevermany colour
variations exist making it difficult to iden-
tify the species.

WOLVERINE IDENTIFICATION
Physical characteristics of Wolverine

DISTINGUISHING
FEATURES OF
WOLVERINE
COMPARED

TO OTHER
SPECIES

DISTINGUISHING
FEATURES OF
WOLVERINE
COMPARED TO
OTHER SPECIES

It is not always easy
to identify an animal.
It can be tricky to
see which animal it is
when you only get a
quick glance at it.

It happens often that
fisher or porcupine
or another species
are mistaken for a
wolverine.

(See fisher on previous page)

HAVE YOU SEEN A WOLVERINE?

During the workshops, a few participants mentioned having seen a wolverine. It is important to report this information in order
to investigate certain areas further (using a motion-sensing cameras) and potentially confirm the presence of the wolverine on
the territory.

If you think you have seen a wolverine, please report your sighting to
Mr. Clark Shecapio at the CTA.

Clark Shecapio
Special Projects Coordinator, Cree Trappers’ Association
PO. Box 291, Waskaganish, QC JOM 1RO

Tel. 819-895-2030, Ext. 3833
www.creetrappers.ca
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- Use non-lead ammunition.
- Use gloves when handling wild game, as many animals carry diseases.
- Boil your water as it may not be safe, and wash your hands before
and after handling food.
- Wash and disinfect cutting tools before and after each use.
- Transport the game covered and protected: use clean tarps
and clean food-grade bags.
- For best results vacuum pack to avoid freezer burn.
- Cook Cree foods well done.
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REGIONAL PUBLIC HEALTH
DEPARTMENT: (418) 923-3355

CREEHEALTH.ORG

MR. GUY GIROUARD IS RETIRING!

Mr. Guy Girouard, Board member of the Cree Hunters and Trappers Income Securi-
ty Board is retiring after more than 34 years of dedicated service!

Mr. Guy Girovard was nominated as a member by the Québec government in
the 1982-1983 program-year. At that time, the Board was composed of Roger
Grenier, André Fournier and Guy Girouard, and on the Cree side, the three members
were Johnny Jolly, Robert Kanatewat

and Henry Mianscum. During the first

year of Mr. Girouard’s council, Mr. Gre-

nier was the Chairman of the Board.

During the 34 years that followed,
Mr. Girovard showed exemplary at-
tendance to Board meetings, partici-
pating in over 90% of all meetings held
by the Board in Montreal, Quebec,
Abitibi or on the Cree territory.

Mr. Girouvard began his career in the
North with the Inuits in the early 60s
and then relocated on Cree territory,
in Fort George, in the mid-60s. He had
a long and productive career in differ-

=
- ent government departments and his 5 :
advice has always aimed to improve e
the service given to the Cree hunters Sec T
and to improve the relationship be- =3 e
= - P P i

tween the Crees and the government
of Québec.

The members of the Cree Hunters and Trappers Income Security Board wish to
thank Mr. Girouard for his many years of loyal service to the Board. Thank you again,
Mr. Girouard, and your family, for all these years of dedicated volunteer service!
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STAFF
PROFILE

THE CREE HUNTERS AND
TRAPPERS INCOME SECURITY
PROGRAM HAS BEEN SUCCESS-
FUL FOR 40 YEARS BECAUSE OF
THE DEDICATION OF ITS STAFF.
THIS COLUMN “STAFF PROFILE”
PRESENTS A SHORT BIOGRAPHY
OF THE PEOPLE THAT WORK TO
ENSURE THE SUCCESS

OF THE PROGRAM. IN THIS ISSUE,
WE ARE PROUD TO PROFILE
MR. PHILIPPE FOURNIER OUR
ACCOUNTING TECHNICIAN,

IN QUEBEC CITY.

Philippe Fournier was born in Saint-Jean-
Chrysostome, a small town of about
25,000 inhabitants. His two parents grew
up in the nearby city of Leévis. He is the
youngest of 3 children and still lives in his
horetown.

When Philippe was in high school, he
developed an interest in mathematics
and everything related to numbers and
logic. This motivated him to enroll at
Cégep Garneau in the Management &
Accounting program. \/hen he was finish-
ing his studies, Philiope saw a job offer on
the Internet to work at the Cree Hunters
and Trappers Income Security Board. He
thought it was interesting and mysteri-
ous because he didn’t know much about
aboriginal culture, but he wanted to learn
more about it. He worked for over 3
years for the Cree and he remains happy
with his choice. He finds them easy and
friendly to communicate with.

Philippe
Fournier

EMPLOYED BY THE BOARD SINCE: JUNE 3, 2013
CURRENT POSITION: ACCOUNTING TECHNICIAN

WORK LOCATION: QUEBEC

: E d3ddVIL ANV J3LNNH 3340 IHL
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Philippe has had the opportunity to visit
Cree communities with General Manager
Serge Lariviere in 2014 and has become
familiar with Mistissini, Waswanipi and
Ouje-Bougoumou. This has been an enrich-
ing learning experience for him. Recently,
he had the chance to visit his fourth
community, Wemindji, to celebrate the
Board'’s 40 years.

Interms of his personal interests, Philippe
loves sports, especially racing and soccer.
He also likes entertainment like music
and movies. By watching many movies
in English, he was able to develop his
second language, which is necessary for
the work he is doing with the Cree.

Travelling is also one of his passions. His
first trip to Florida in 2008 gave him the
taste for travelling and since that time,
he tries to travel every year with his
partner Maude. Philioppe has travelled
a lot in Canada and the United States,
but he hopes to broaden his horizons
by travelling to other continents in the
near future.

“PHILIPPE HAS HAD THE OPPORTUNITY
TO VISIT CREE COMMUNITIES ..”

As a child, Philippe often went fish-
ing with his father and brother and
he loved it. His fishing activities have
declined over the past few years, but
he hopes to get back into it again. He
loves the tranquility that lakes and for-
ests provide him and feels out of place
in the city where he lives every day of
the year.

Philippe likes what his job has offered
him so far. In addition to liking his team,
he has been able to learn a little more
about Cree history and culture, some-
thing that is not taught very much about
in school.e

" Cree .Hun'ters and Trappers In

come éeﬁurity_ Board

L




Break

At Trapline
M-35
May 2016

THE
TRAVELING
DIRECTOR

HERE ARE SOME PHOTOS
TAKEN BY THE DIRECTOR
GENERAL DURING HIS
RECENT TRIPS TO CREE
COMMUNITIES.










Raymond Jolly proudly holds a common loon he
harvested during goose break. A beautiful drake harlequin duck was harvested by one of the hunters on M-35.




Emily Brien is busy plucking but still has a good time!

Ashley Iserhoff enjoys the jokes
and stories being told as people
gather and pluck geese.

Even the Director-general, Serge Lariviére
helped with the goose plucking.



Roxanne Gunner (left) and
Sonia Jimiken (right) put the
finishing touch on geese that
were plucked and get them
ready for consumption.

=

— i Plucking the neck is a little more difficult
Raymond Jolly happily gets ready to pluck a goose he harvested. J but Emily Brien knows it has to be done.

#



A big pike caught in a fish net will be a nice
change to the diet of goose at goose camp.

Beautiful cow moose crosses the river in front of the hunters at M-35. A beautiful sight
and good news knowing she may be around in the fall when hunters need moose meat!




Elder’s point is deserted during goose break as people are in their own hunting camps.

Part of the Shecapio family that gathered at M-35 for their spring goose break (From left to right: Charlotte Shecapio, George M. Shecapio, Mistissini seen from
Holly Neeposh, Lynn Neeposh, Emily Brien, Moses Brien, Nathan Shecapio, Serenity “Swen” Shecapio, Roxanne Shecapio. the air in late spring.
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Eastmain

CTA meeting
June 2016

Cute little girl helps her mom working
at the arena restaurant in Eastmain.




Eastmain

Goose Hunt
June 2016

Marcel Moses and Glenn Tomatuk-Moses head out for a goose hunt.









Marcel Moses combines traditional harvesting activities and
checking his phone for important messages.
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Glenn Tomatuk-Moses pointing at geese in the distance.

' B Gary Cheezo walks back with a good load of geese he just shot. FEE 1'
K \ > -
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From left to right: Gary Cheezo, Travis Weapenicappo, Brandon Moses, Toby Mayappo, Glenn Tomatuk-Mose.




Some important guests for the ISP
40™ anniversary in Wemindji. From
left to right: ISP Board member
Jean-Guy Dugré, ISP Vice-Chair-
man Willie Iserhoff, ISP Board
member Philip Awashish, Direc-
tor-general Serge Lariviére, Chief
of Wemindji Dennis Georgekish,
ISP Board Chairman Gérald
Lemoyne, Deputy Grand Chief

sbec Ungava . 11
Rodney ork and 0t Wemlndj 1
ISP 40™ anniversary
August 2016

Staff and guests of the ISP office heading out to Wemindji for the celebrations. From left to right: Julianne Langlais, Tanya Lynn Strong,
Isabelle Simard, Alana Russell, Phlippe Fournier, Régent Brind’ Amour, Diane Thibault, Mélanie Savoie.




Lining up for the feast!

L "-_

Chief Dennis Georgekish gives a “Welcome to Wemindi” address. Deputy of Ungava, Mr. Jean Boucher, gives a short address at the celebrations.

A e S e o o e o -

Some long time serving ISP staff: Sally Herodier, Local Adminis-
trator in Chisasibi (left), Lizzie Diamond, recently retired Local
Administrator form Waskaganish (center) and Winnie Bosum,
Local Administrator in Oujé-Bougoumou (right).

. ‘-‘\'E Deputy Grand Chief, Rodney Mark, explains
Philip Awashish explains how the Program was created. the philosophy behind his provocative hat!
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Y CTA Vice-president Fred Tomatuk was also a Local
Kenneth Gilpin, past Board member of the Income Security Program. Reggie Mark, past Local Administrator from Wemindji. : Administrator for ISP in Eastmain for many years.

Past ISP local administrator, Peter Shecapio, gave
a touching address during the celebrations.

Director-general, Serge Lariviére, also The morning after celebrations, the ISP Board meets for
provided his own insights after working a business meeting. From left to right: Philip Awashish,
for ISP after the last 12 years.  Willie Iserhoff, Jean-Guy Dugré and Gérald Lemoyne.
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Breakfast with funny people. From wa s k a

left to right: Ron Zachary, Maurice

Kistabish, Johnny Grant, Sidney o
Ottereyes and Allan Happyjack. g a n 1 s

CTA general
assembly

August 2016

Willie Iserhoff addresses the CTA assembly on the status of ISP negotiations.

‘ :




v.k é CTA Accountant Jacinthe Beaudoin,
“ - ‘&- ~ is enjoying time with some of her
CTA General Manager Roderick Petawabano smiles for the camera. young Cree friends.
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ing but nonetheless took the time to eat his cake! CTA Ron Zachary almost won the basketball challenge. = } 1 x _ ] o s . Johnny Grant provides some entertainment. ==
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Francine Weistche sings while CTA Clark
Shecapio accompanies with the guitar.

Billy Katapatuk from Washaw Sibi and
Sidney Ottereyes from Waswanipi.

}1

CTA Vice-president, Fred Tomatuk.

e

Even Director-general, Serge Lariviére, participated N Wemindji guests. Frederick Asquabaneskum Sr.,
in the entertainment by playing and singing asong! = Ronald Blackned played a song. Ernest Blueboy (left) and Samuel Weistche (right). with Henry Stewart and Stanley Shashaweskum.
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ISP EDITORIAL
MPORTANT DATES

CALENDAR OF CHEQUES AND DIRECT DEPOSITS

LE PREMIER ANIMAL QUE J’Al TRAPPE QUAND JETAIS ENFANT ETAIT UN RAT MUSQUE. J’Al COMMENCE
TOT A TRAPPER LES RATS MUSQUES. JE N'AVAIS QUE CINQ ANS QUAND JACCOMPAGNAIS MON PERE
ET JE TRANSPORTAIS LES RATS MUSQUES PENDANT QUIL TENDAIT LES PIEGES.

weibord Ainmosg swoou] sieddel], pue SISiUn 9910 a1} JO seleyausd 10

WHAT ARE MONTHLY PAYMENTS?
*MONTHLY PAYMENTS ARE ISP BENEFITS YOU RECEIVE EVERY MONTH, INSTEAD OF 4 TIMES A YEAR.
*YOUR ISP CHEQUE IS DIVIDED BY THE NUMBER OF MONTHS UNTIL THE NEXT INTERVIEW.

®AT YOUR INTERWVIEN/+oveemeereereensess YOU RECEIVE A CHEQUE

*EACH MONTH IN BETWEEN -+~ YOU RECEIVE A DIRECT DEPOSIT INTO YOUR ACCOUNT.

* MONTHLY PAYMENTS MUST BE REQUESTED AT THE TIME OF THE JULY INTERVIEW ONLY, AND

APPLIES FOR THE WHOLE YEAR. IT IS NOT POSSIBLE TO CHANGE THE METHOD OF PAYMENTS DURING
THE COURSE OF THE PROGRAM-YEAR.
ASK YOUR LOCAL ADMINISTRATOR ABOUT MONTHLY PAYMENTS.

L'écorchage ne vous enseigne pas seule-
ment & préparer les peaux, mais aussi a
connaitrelaviande, les glandes et les prin-
cipales parties de lanimal. L'écorchage
est une compétence essentielle pour un
chasseur et les petits animaux, comme les
rats musqueés, sont idéals pour enseigner
'ecorchage a vos enfants!

FOR BENEFICIARIES WITH FOR BENEI:ICIARIES WITH Certes, notre territoire de piégeage
REGULAR PAYMENTS MONTHLY" PAYMENTS ctait loin d'étre aussi sauvage et éloigne
que les bois et les rivieres d’Eeyou
R — e Istchee, mais les fosses des routes locales
DECEMBER 1 DECEMBER 1 abritaient beaucoup de ces rongeurs.
2016 2016 . Enfants, mes deux sceurs et moi-meme
: : Direct deposit ~ e . -
JANUARY 4 rame[wlon/s les r;ts musques a LIE; mMaison ou
Direct deposit nous Les écorchions un par un. Papa super-
-------------------------- visait le processus, mais il nous laissait
FEBRUARY 1 s L
] ] faire l'écorchage. Quand la fourrure était
- - Direct deposit vendue a la fin de la saison, papa divisait
CHEQUE CHEQUE MARCH 1 le cheque en trois, et nous avions tous
MARCH 28 MARCH 28 une part égale. Notre motivation pour le
2017 2017 piegeage était encore plus grande quand
: : ) ) nous avons réalisé que nous pourrions en
Direct deposit retirer quelques dollars!
MAY 1
Direct deposit Au fil du temps, nous devenions plus
2 2 JUNE 1 experimentés, et malgré que mes soeurs Alors si vous voyez des rats musqués sur
CHEQUE CHEQUE aient finalement cessé le piegeage, moi, votre territoire de piégeage, attrapez-
]'UNE 27 ]‘UNE 27 par contre, je m'y intéressais de plus en les et aidez vos enfants a les écorcher
2017 2017 plus. Ce fut @ mon tour d'étre un pere et avant de les savourer! Transmettez vos
: Jal aussi appris & mes enfants & écorcher connaissances et la tradition!
des rats musques. Mon pere disait :
Direct deposit «Quand on sait ecorcher un rat musque,
AUGUST 1 on peut écorcher n'importe quoi ! »

o

Serge Lariviere, Ph.D, MBA, ASC
Directeur général, OSRCPC
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PSR.
CEST QUOI LE PROGRAMME @

Etre Cri

Etre agé
d’au moins 18 ans

Etre considéré comme

Le programme est né de la volonté des Cris a mainte- eta':!:lt I.e P ourvoyeur
nir leur mode de vie traditionnel et d’encourager ceux- Px 1nc1pal de votre
ci a continuer d’occuper leurs territoires ancestraux. unité familiale

COMMENT GA FONCTIONNE?
LE PROGRAMME FOURNIT UN REVENU AFIN DE VVOUS PERMETTRE DE PRATIQUER DES ACTH-
VITES DE RECOLTE. IL PAIE POUR LE TEMPS QUE VVOUS PASSEZ EN FORET EN VERSANT UNE
ALLOCATION POUR LES JOURS LORSQUE VOUS PARTICIPEZ A DES ACTIVITES DE RECOLTE
(IL NE PAIE PAS POUR L'ESSENCE OU LES AUTRES EQUIPEMENTS).

Programme de sécurité du revenu des chasseurs et piegeurs cris / Par Tanya Lynn Strong, Adjointe au programme-Administration

AU DEBUT DE L’ANNEE, UN MONTANT ANNUEL EST CALCULE BASE SUR UNE ESTIMATION DU
NOMBRE DE JOURS QUE VVOUS PREVOYEZ PASSER EN FORET A PRATIQUER DES ACTIVITES DE
RECOLTE SUR LE TERRITOIRE DE LA BAIE JAMES AU COURS DES 12 MOIS SUIVANTS.

IL EST ENSUITE DIVISE EN 4 VERSEMENTS QUE \VOUS RECEVREZ LORS DES RENCONTRES
AVEC VOTRE ADMINISTRATEUR LOCAL AU MOMENT DES ENTRETIENS TRIMESTRIELS

(EN SEPTEMBRE, DECEMBRE, AVRIL ET JUILLET).

CEST UN PROGRAMME FAMILIAL - LES DEUX CONJOINTS SONT CONSIDERES COMME
INSCRITS AU PROGRAMME.

CE PROGRAMME

CE N’EST PAS POUR:
les gens qui
travaillent et ne
peuvent aller en
forét que les fins
de semaine ou
lors des congés.

CE N’EST PAS POUR:
pour les gens qui
«vivent» dans
une résidence
primitive pres

de la commu-
nauté («camp de
chasse») sans pra-
tiquer activement
les activités de
récolte.
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PROGRAMME
INSCRIPTION

ANNEE DE QUALIFICATION

Vous devez établir votre admissibilité.

Pendant 12 mois (du 1°* juillet 2016 au 30 juin, 2017),

vous devez passer au moins 120 jours a pratiquer des
activités de récolte en forét et y avoir passé plus de temps
que de temps en emploi ou occupé a d’autres activités.

POUR 20117-2018

(Ces jours ne sont pas payables - ils servent uniquement
a prouver que vous avez choisi les activités de récolte en
tant que votre occupation principale.)

Rencontrer votre adminis-
trateur local qui vous don-
nera les formulaires dont
vous avez besoin pour
préparer votre demande et
vous informer de la date
limite pour s’inscrire. Il
pourra également vous
inscrire sur la liste des
personnes qui demandent
a étre ajoutées a la liste
du comité local de votre
communauté.

INFORMATIONS
A FOURNIR

o Numeéro de bénéfici-
aire cri (pour tous les
membres de la
famille)

o Certificats de
naissance (pour tous
les membres de la
famille)

o Numeéro d’assurance
sociale (pour les
adultes de la famille)

o Registre de toutes les
activités et les reve-
nus que vous avez reg¢u
loxs de votre année de
qualification (votre ad-
ministrateur local vous
fournira les documents
a remplir) - pour vous
ET votre conjoint.

DATE LIMITE
D’INSCRIPTION

Juin 2017

Rencontre avec votre
administrateur local en juin
pour votre entrevue.

ENSUITE?

Si vous étes admissibles,
votre dossier sera ouvert

a partir du 1° juillet 2017
jusqu’au 30 juin 2018 (12
mois). MAIS, votre premier
paiement vous sera remis
en Septembre 2017, une fois
que vous aurez rencontré
votre administrateur local
pour une entrevue.
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© Luc Farrell©®

Nom frangais: Rat_pusqué
Nom anglais : Muskrat,

Nom en cri: wacisk .
Syllabique cri: <ar—s el :

%

LE RAT MUSQUE EST UN ANIMAL
QUE L'ON N'OBSERVE PAS SOUVENT
SUR LE TERRITOIRE D'EEYOU ISTCHEE.
TOUTEFOIS, IL HABITE LA MAJORITE
DES LACS ET RIVIERES DU NORD.
ON TROUVE HABITUELLEMENT LA
PLUPART DES RATS MUSQUES DANS
LES RUISSEAUX DONT LE COU-
RANT EST LENT ET QUI POSSEDENT
UNE VEGETATION DENSE SUR LA
RIVE. PARFOIS, UN CHASSEUR PEUT
AVOIR LA CHANCE DE TROUVER
UNE BAIE PEU PROFONDE PLEINE
DE ROSEAUX ET DE QUENOUILLES
AINSI QUE DES TAS DE VEGETAUX
QUI RESSEMBLENT A DES HUTTES DE
CASTOR MINIATURES; CE SONT DES
HUTTES DE RAT MUSQUE.

Nom (latin) Scientifique: Ondatra zibethicus,

B e

En effet, les rats musqués construisent
parfois des nids ou des huttes a partir de
tiges de quenouilles et d'autres vegéetaux:
cependant, la plupart des rats musqués
preferent vivre dans une taniere ou dans
un terrier accessible par une entrée sous
'eau. Des rats musqués opportunistes
utiliseront parfois des huttes de castor
abandonnées; il sagit d'un endroit idéal
pour Vos pieges !

Les rats musqués sont des herbivores
et ils se nourrissent surtout des racines
et des feuilles de végetaux aquatiques
comme les quenouilles, les roseaux ou les
feuilles de nénuphar. Occasionnellement,
les rats musques peuvent consom-
mer des matieres animales comme les

moules d'eau douce. En raison de leur
petite taille, les rats musqués ont une
grande variété de prédateurs comme
le vison d’Amerique, la loutre de riviere,
les oiseaux de proie, et il ne fait aucun
doute que les petits rats musques
sont probablement mangés par de
gros brochets. A état sauvage, le

, sawvege. <l e chasseur
rat musqué se reproduit au print- :
emps. Durant la période d’accou- peur paPFUIS
plement, les males errent sur ["emar‘que[‘ des
cdzle vastes éte?dues.é la rec.herch? déjECTIUnS dE r,al_s

e femelles réceptives et ils utili- >
sent souvent leurs glandes & musc mUSQUES Sur Ces
pc?ur deélimiter Feur territoire quiils poches er ces
defendront activement contre les :
autres males. Tout chasseur qui cap- rPUnCS un Slgne
cerfain de leur

présencel>

ture des rats musqués au printemps
saura reconnaitre une période ou la
fourrure du rat musqué commence
& montrer des signes de combats
territoriaux, car le cuir des animaux
capturés est plein de trous résultant de La chair du rat musqué est un délice, et méme s'il est rare de trouver cet animal en
morsures. A cette époque de lannée, grande concentration sur le territoire d'Eeyou Istchee, le chasseur qui parvient a
on observe souvent des rats musqués attraper des rats musqués s'assure de savourer un bon repas. Parce que les rats musques
sur des objets flottants comme des peuvent parfois étre infectés par la tularémie, une maladie transmissible a 'homme,
troncs d'arbre, ou sur le bord de gros il est preférable que les chasseurs vérifient le foie des rats musqués et quiils jettent
rochers pres de l'eau. Le chasseur peut tout animal qui ne semble pas en bonne santé. Le foie d'un rat musqué infecté par la
parfois remarquer des déjections de rats tularémie ressemble genéralement a une fraise rouge Vif, avec de petits points blancs
musqués sur ces roches et ces troncs; un qui sont en fait les cellules mortes du foie. Cette infection n'a pas d'effet sur la valeur

signe certain de leur présence! de la fourrure, mais il est préféerable de ne pas consommer les rats musqueés infecteés.
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Etant un enfant qui a grandi en piégeant des rats
musques le long des ruisseaux et des rivieres, jal

0
n vite decouvert que tous les appats ne sont pas
0

egaux pour les rats musques. Bien que les fruits
et les legumes attireront les rats musques dans

une certaine mesure, |al decouvert que le mell-

. _ LeEJr appat est de loin la carotte. Les carottes
APPATS POUR RAT MUSQUE o s sot vt o4 ellos 92 comsenven

bien a lexterieur. Une installation tres basique

est de simplement inserer un morceau de

carotte sur un baton pointu au bord de l'eau et

de placer un piege photographique en dessous.

IL EXISTE UNE MANIERE SIMPLE D’ATTRAPER LES RATS MUSQUES LE LONG DES —
PETITS RUISSEAUX OU AU BORD DES LACS, LA OU IL N'Y A AUCUN SENTIER VISIBLE,

A L’AIDE D'UN PIEGE PHOTOGRAPHIQUE ET D'UN APPAT.

PAR SERGE LARIVIERE

/

Le mellleur piege a utiliser
pour cette installation est un
petit piege photographique
comme le Victor long spring
Pour de meilleurs résultats, attachez le piege dans l'eau  #1 ou #1.5. Attention, sil y
creuse de sorte que le rat musque puisse sauter dans l'eau  a des castors dans la region,
et s'y noyer apres la capture. Cette installation est si simple  ceux-cipourraient bienvenir
et si efficace que vous pouvez attraper des rats musques — manger votre carotte, alors
—_— dans presque tous les types de conditions. attachez bien vos pieges !

P = - /«\_/~/
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PSR.
~ JOYEUX 40° ANNIVERSAIRE
AU PROCRAMME!

on

O

Par Tanya Lynn Strong, Adjointe au programme-Administrati

geurs Ccris

Programme de sécurité du revenu des chasseurs et pié

Qu’est-ce que
le programme?

-Un programme unique, inspiré par les tra-
ditions des Cris de la Baie-James pour les
Cris de la Baie-James.

-Un programme qui offre la chance aux
chasseurs et trappeurs Cris de Eeyou Ist-
chee de choisir des activités traditionnelles
de récolte comme mode de vie principal.

-Un programme qui fournit le revenu qui
permet aux chasseurs et trappeurs cris de
se consacrer a leurs activités sur le terri-
toire traditionnel.

Depuis 40 années

Le programme a joué un réle important
dans la vie d’'un grand nombre d’adultes
et d’enfants cris. Des grands-parents, des
parents, des enfants et maintenant de pe-
tits-enfants peuvent partager ensemble
I'expérience de participer au programme.

Au cours de l'histoire du programme, il y
a eu des années ou il y avait jusqu’a 1439
familles cries inscrites au programme. Plu-
sieurs personnes cries ont participé au pro-
gramme a un moment ou a un autre dans
leur vie.

-y

FUTUR DU PROGRAMME

BIEN QUE LE PROGRAMME AIT JOUE UN ROLE MAJEUR POUR LES CHASSEURS ET LES TRAPPEURS CRIS AU
COURS DES 40 DERNIERES ANNEES, IL N'EN DEMEURE PAS MOINS QUIL DOIT ETRE MIS A JOUR A L'OC-
CASION POUR CONTINUER D'ETRE UN CHOIX RAISONNABLE ET VIABLE DE MODE DE VIE POUR LES
TRAPPEURS CRIS D’AUJOURD'HUI. LE PROGRAMME A DEJA ETE REVISE DEUX FOIS (EN 1988 ET EN 2002)
ET EST ACTUELLEMENT EN COURS D’EXAMEN. LES MODIFICATIONS DEVRAIENT ENTRER EN VIGUEUR
AU COURS DES PROCHAINES ANNEES.
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PROFIL

OYUN EMPLOYE

LE PROGRAMME DE SECURITE DU
REVENU DES CHASSEURS ET
PIEGEURS CRIS A ETE UN FRANC
SUCCES DEPUIS PLUS DE 35 ANS

ET CE, EN RAISON DE LENGAGE-
MENT DE SON PERSONNEL. NOTRE
ARTICLE « PROFIL D’'UN EMPLOYE »
PRESENTE UNE COURTE BIOGRAPHIE
DES EMPLOYES QUI TRAVAILLENT
A ASSURER LE SUCCES DU PRO-
GRAMME. DANS LA PRESENTE EDI-
TION, NOUS RENDONS HOMMAGE
A M. PHILIPPE FOURNIER, NOTRE
TECHNICIEN COMPTABLE,

A QUEBEC.

Philiope Fournier est né a Saint-Jean-
Chrysostome une petite ville denviron
25 000 habitants. Ses deux parents ont
vécu dans une Ville rapprochée, Lévis.
Il est le benjamin d'une famille de 3
enfants. Il demeure dailleurs toujours
dans sa ville natale.

Au secondaire, Philippe a développé
un intérét pour les mathématiques et
tout ce qui a trait au monde des chif-
fres et de la logique. Cela la influence
a s’inscrire au cégep Carneau dans le
programme Gestion 8 comptabilité. A
la fin de ses études, Philippe a vu une
offre d'emploi passé sur Internet pour
travailler chez L'Office de la securite
du revenu des chasseurs et piegeurs cris.
Il trouvait ca intéressant et mystérieux
puisquil ne connaissait pas beaucoup la
culture des autochtones, mais il voulait
la découvrir. Cela fait plus de 3 ans qu'il
travaille pour les cris et il est toujours
tres heureux de son choix. Il trouve que
ce sont des gens simple et agréable a
communiguer.

Philippe
Fournier

EMPLOYED BY THE BOARD SINCE: 3 JUIN 2013
CURRENT POSITION: TECHNICIEN COMPTABLE

WORK LOCATION: QUEBEC
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«TOUT RECEMMENT, IL AEU LA

CHANCE DE VISITER SA QUATRIEME
COMMUNAUTE, WEMINDJL...»

Philippe a méme eu la chance de visiter
des communautés cries avec le direc-
teur général, Serge Lariviere en 2014.
Il a pu connaitre Mistissini, Waswanipi
et Ouje-Bougoumou. Cela a éte une
experience enrichissante pour lui. Tout
réecemment, il a eu la chance de visiter
sa quatrieme communaute, Wemindji,
pour celébrer les 40 ans de Office.

Dans ses interéts personnels, Philiope
adore le sport, surtout la course et
le soccer. Il aime aussi le divertisse-
ment tel que la musique et le cinéma.
Clest dailleurs en regardant plusieurs
films en anglais quil a su developper sa
deuxieme langue, qui est necessaire au
travail quil doit effectuer avec les cris.

Voyager fait aussi parti de ses passions.
Son premier voyage en Floride en 2008
lui a donne la pigUre et depuis ce temps
il tente de voyager chagque année avec
sa conjointe Maude. Philippe a beaucoup
voyagé au Canada et aux Etats-Unis,
mais il compte bien élargir ses horizons
en voyageant sur d'autres continents
dans un futur rapproche.

M. GUY GIROUARD PREND SA RETRAITE! h

M. Guy Girouard, membre du conseil d'administration de 'Office de la sécurité du
revenu des chasseurs et piégeurs cris prend sa retraite apres plus de 34 ans de
service dévoué pour 'Office!

M. Guy Girouard fut nominé comme membre par le gouvernement du Québec
lors de lannée programme 1982-1983. A cette époque, le conseil d’adminis-
tration était composé de Roger Grenier, André Fournier et Guy Girouard, tan-
dis que du cété cri, les trois membres étaient Johnny Jolly, Robert Kanatewat et
Henry Mianscum. Lors de la premiere
année de conseil de M. Girouard,
M. Crenier était le président de ['Office.

Pendant les 34 années qui ont suivi,
M. Girouard a participé aux réunions
de 'Office avec une assiduité exem-
plaire, participant a plus de 90% de
toutes les réunions tenues par 'Office
a Montréal, Québec, en Abitibi ou sur
le territoire cri.

M. Girouard avait commencé sa carriere
dans le Nord chez les Inuits au début
des années 60 pour ensuite se relocal-

Lorsqu'il etait enfant, Philippe allait souvent pécher avec son pere et son frere
etiladorait ca. Cela fait quelques années que ses activités de péche ont diminue,
mais il compte bien renouer avec cette activité. Il aime la tranquillité qu'offrent
les lacs et les foréts. Il se sent depayse de la ville ou il vit chague jour de l'annee.

Philiope aime bien ce que son emploi i a apporté jusqua present. En plus
daimer son equipe, il en a appris un peu plus sur Uhistoire et la culture des cris.
Une chose que l'on ne nous a pas enseignée beaucoup a l'école s

iser en territoire cri, plus précisément a
Fort George au milieu des années 60. Il
a eu une longue et productive carriére
au sein de différents ministéres et ses
conseils ont toujours visé & améliorer
le service donné aux chasseurs cris ainsi
que l'amélioration de la relation entre
les cris et le Québec.

S L E

Les membres du conseil d’administration tiennent a remercier M. Girouard pour ses
nombreuses années de service au sein de ['Office. Merci encore a vous, M. Girouard,
ainsi qu'a votre famille, pour toutes ces années de bénévolat dévouées!
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English Name: Muskrat|
French Name: Rat musqué

Scientific (latin) Name: Ondatra zibethicus

Cree Syllabics: -<r«¢
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Chisasibi

Local Administrators

HEAD, George

HERODIER, Sally

SCIPIO, Natalie

13, Maamuu Road, P.O. Box 300
Chisasibi (Québec) JOM 1E0
Telephone: 819 855-2067

Fax: 819 855-2403

Eastmain

TOMATUK, Betty

188, Opinaca Road, PO Box 250
Eastmain (Québec) JOM 1WO0
Telephone: 819 977-2165 Ext. 241
Fax: 819 977-2168

Mistissini

Program Assistant — Services
SHECAPIO, George M.
Local Administrator
NEEPOSH, Rachel

187, Main Street, P.O.
Mistissini (Québec) GOW 1C0O
Telephone: 418 923-3334

Fax: 418 923-3330

Nemaska

Local Administration

12, Lakeshore Road, P.O. Box 59
Nemaska (Québec) JOY 3BO
Telephone: 819 673-2030 Ext. 22
Fax: 819 673-2033

Oujé-Bougoumou

Local Administrator

BOSUM, Winnie

207, Opemiska Meskino, P.O. Box 1246
Oujé-Bougoumou (Québec) GOW 3C0O
Telephone: 418 745-3911 Ext. 246

Fax: 418 745-3426

Waskaganish

Local Administrator

MCLEOD, Angeline

87, Waskaganish Street, P.O. Box 329
‘Waskaganish (Québec) JOM 1RO
Telephone: 819 895-2247

Fax: 819 895-2141

Waswanipi

Local Administrator

JOLLY, John

16, Poplar Street,

P.O. Box 268

Waswanipi (Québec) JOY 3CO
Telephone: 819 753-2322 Ext. 225
Fax: 819 753-2082

‘Washaw Sibi

Local Administrator
MCKENZIE, Agnes

141,Rte 111 Quest

Amos (Québec) J9T 2Y1
Telephone: 819 732-9409 Ext. 48
Fax: 819 732-9635

Wemindji

Local Administrator

KAKABAT, Krista

79, Beaver Road, P.O.Box 219
Wemindji (Québec) JOM 1LO
Telephone: 819 978-3005 Ext. 229
Fax: 819 978-3200

‘Whapmagoostui

Local Administrator

KAWAPIT, Bertie

P.O. Box 459

‘Whapmagoostui (Québec) JOM 1G0
Telephone: 819 929-3384

Fax: 819 929-3203

Head Office

2700, boulevard Laurier

Edifice Champlain, Bureau 1100
Québec (Québec) G1V 4K5
Telephone: 418 643-7300

Toll free: 1 800 363-1560

Fax: 418 643-6803
mail@chtisb.ca, www.osrcpc.ca

LARIVIERE, Serge,
Director-general
BRIND’AMOUR, Régent,
Director of Admnistrative Services
STRONG, Tanya Lynn,

Program Assistant — Administration
RUSSELL, Alana,

Secretary

SIMARD, Isabelle,

Graphic Designer

FOURNIER, Philippe,
Accounting Technician




